
Burmese

 

ENGLISH TRANSLITERATION  
(TARGET LANGUAGE)

We have a malfunction. naa do humar cho ywin chek shee ney deh 

( ငါတို့မှာ ချို့ယွင်းချက် ရှိေနတယ် )

We have a problem. naa do humar pyah tha nar shee ney deh 

( ငါတို့မှာ ပြ ဿနာ ရှိေနတယ် )

We have an in-flight emergency. naa do ley yin a tweyn a yey paw ta Kho phyit 
ney deh 

( ငါတုိ့ ေလယာဥ်အတွင်း အေရးေပါ် တစ်ခုဖြ စ်ေနတယ် )

Go around. pah thwar ba 

( ပတ်သွားပါ )

Do not land. ma sin neh 

( မဆင်းနဲ့ )

Unsafe (Danger) sayt ma cha bo (an da yeh) 

( စိတ်မချဘူး (အန္တရာယ်) )

Stop taxi! pyey lan yeh! 

( ေပြ းလမ်းရပ်! )

Cancel clearance. lan shin pho peh phyek laayt deh 

( လမ်းရှင်းဖို့ ပယ်ဖျက်လိုက်တယ် )

Engine fire! injin mee lawn ney deh! 

( အင်ဂျင ်မီးေလာင ်ေနတယ််! )

Aircraft fire! ley yin ko teh mee lawn ney deh! 

( ေလယာဥ်ကိုယ်ထည ်မီးေလာင်ေနတယ်! )

Reserve airfield. a yan ley yin kwin 

( အရန် ေလယာဥ်ကွင်း )

Landing gear problem. ley yin sin geer ya pyah tha nar phyit ney deh 

( ေလယာဥ်ဆင်း ဂီယာ ပြ ဿနာ ဖြ စ်ေနတယ် )

Page 1 of 1

5/21/2009file://X:\FAM_Final\FSWeb\burmese\by_ac_LSK\module1.html


